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《邹忌讽齐王纳谏》练习
一、填空：
1、《邹忌讽齐王纳谏》选自〈〈战国策〉〉，又名《 国策 》。它是由 东汉 未年的 刘向 根据 战国 时各国政治、军事、外交活动的 史料 编订而成，是一部 战国 时代 国别史料 的汇编。该书着重描绘 策士们 的 策谋活动 。节选部分写邹忌以自身感受设喻，讽谏齐威王 广开言路 ， 纳谏除蔽 ，终于使 齐国 强盛起来。由全文“讽”的描写可见邹忌是一个 善于自省，聪明精细，善于自保 的谋臣。

2、“门庭若市”的意思是形容 客人很多，非常热闹 。
二、释词、译句：
（1）徐公来，孰（仔细）视之（他），自以为（认为）不如。 窥（照）镜而自视，又弗（不）如远甚。

 徐公来了，邹忌仔细地端详他，认为自己不如他漂亮；瞧着镜子看自己，更觉得相差太远。 

（2）数月之后，时时（有时侯）而间（间或，偶然）谏进；期年（满一年）之后，虽（即使）欲言，无可进者。

    几个月之后，断断续续有人来劝谏；一年以后，有人即使想劝谏，也没有什么说的了。 

（3）今齐地（领土）方（方圆）千里，百二十城，宫妇左右，莫（没有谁）不私（偏爱）王。

  现在齐国的领土方圆一千多里，成邑有一百二十座，王后王妃和您身边的人没有不偏爱大王的……

（4）朝（早上）服（穿戴）衣（衣服）冠（帽子）。   有一天他穿戴好衣帽 
（5）邹忌讽（用委婉的语言暗示、劝告）齐王纳（接纳）谏（规劝君主尊长或朋友，使之改正错误或过失）。        

 邹忌劝告齐王纳谏 

（6）吾与徐公孰（哪一个）美（ 漂亮、英俊）。         我与徐公相比那一个英俊。

（7）客之美（以……为美）我者，欲求于我也。    客人认为我英俊，是因为想向我求助。 

（8）能谤（指责别人的过错）讥（讽谏）于市朝，闻（使……听到）寡人之耳者，受下赏。
       能够在公共场所批评议论（我的过错）让我听到的，得三等奖。 
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